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Va multumim ca ati ales RGK

Bine ati venit In familia RGK. Sperdm ca produsul si
serviciile primite v-au depasit asteptdrile. Va rugam sa
va acordati timp pentru a citi instructiunile si pentru a
va familiariza cu noul dumneavoastra carucior rulant,
astfel incat sa beneficiati de siguranta, performanta si
durata de utilizare maxime.

Dorim sa fiti pe deplin multumit de produsele si
serviciile noastre si lucram permanent la dezvoltarea
produselor. Din acest motiv pot aparea modificari ale
formei, tehnologiei si echipdrii. Prin urmare, nu pot fi
formulate pretentii pe baza datelor sau imaginilor din
acest manual.

AVERTISMENT:

in calitate de producitor, RGK Wheelchairs declara c3
scaunele rulante usoare sunt conforme cu Directiva
93/42/CEE / 2007/47/CEE.

RGK Wheelchairs LTD.

Unit 8 A/B/C Ring Road Zone 2, Burntwood Industrial
Estate, Burntwood, Staffordshire, WS7 3)Q, UK

Tel.: +44(0)1543 670 077

Email: info@rgkwheelchairs.com

Ghid de configurare

« Indepartati cu grija produsul si piesele libere din cutie si
verificati sd nu rdmana nimic in ambalaj.

« Cititi integral manualul si intelegeti riscurile de siguranta.

Nu utilizati acest echipament Tnainte de a citi si intelege acest * Montati rotile si piesele separate.

manual de utilizare. Daca nu puteti intelege avertismentele si

instructiunile, contactati RGK sau un profesionist medical
(medic/terapeut) nainte de utilizare - in caz contrar pot
apdrea vatamari sau deteriorarea echipamentului.
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« Verificati ca toate piesele sa fie fixate, functionale si reglate
corect, inclusiv presiunea anvelopelor.

* Reglati tapiteria pentru nivelul corect de sustinere, postura si
confort.

* Reglati inaltimea suportului pentru picioare, daca este necesar.

* Transferati-va cu grija in carucior intr-un mediu sigur si
verificati functionarea.

« Inainte de exterior sau teren dificil, testati complet ciruciorul si
punctul de echilibru.

* Pentru intrebari despre configurare, contactati distribuitorul
autorizat local.
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Procedura 11 - Sistem pliabil Q-Lock
Transport
Date tehnice
Reciclare/eliminare
Identificare/numar de serie
Garantie
NOTA: Carucioarele prezentate si descrise in acest Definitii

manual pot sa nu corespunda in toate detaliile

exact modelului dumneavoastra. Totusi, toateATENTIE: poate apdrea deteriorarea echipamentului
instructiunile sunt relevante indiferent de dacd recomandarea nu este urmat3.

diferentele de detaliu.

= ) o ) i NOTA: sfat general sau buna practica.
NOTA: Pastrati datele distribuitorului autorizat local.

in caz de defectiune, contactati-I si comunicaty_\

~ VERTISMENT: risc potential de vatamare daca
detaliile relevante.

recomandarea nu este urmata.

PERICOL: risc potential de vatamare grava sau deces
daca recomandarea nu este urmata.
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Carucior rulant manual pentru utilizare zilnica
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Rezumat privind siguranta

Utilizare

Carucioarele rulante sunt destinate exclusiv copiilor si
adultilor care nu pot merge sau au mobilitate limitata,
pentru uz personal, prin autopropulsare sau Tmpinse
de un nsotitor, in interiorul locuintei si in exterior.

Limita maxima de greutate (utilizatorul plus
accesoriile montate) este indicatd pe eticheta cu
numar de serie, fixata pe axa de cambraj sau pe bara
de sub sezut.

Garantia poate fi luata in considerare numai daca
produsul este utilizat Tn conditiile specificate si pentru
scopurile prevazute. Durata de viata estimata este de
5 ani. Nu montati componente de la terti decat daca
sunt aprobate oficial de RGK Wheelchairs.

Domeniu de aplicare

Datorita variantelor de echipare si designului
modular, poate fi utilizat de persoane care nu pot
merge sau au mobilitate limitata, de exemplu din
cauza paraliziei, amputarii unui membru inferior,
deformarilor membrelor, contracturilor sau leziunilor
articulare, afectiunilor cardiace/circulatorii,
tulburarilor de echilibru sau casexiei, precum si de
persoane varstnice care au inca forta in partea
superioara a corpului.

La alegerea caruciorului se vor lua In considerare
dimensiunile corporale, greutatea, starea fizica si
psihica, varsta, conditiile de viata si mediul. Alegerea
finala apartine utilizatorului si profesionistului medical
competent.
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Siguranta generala

Proiectarea si constructia acestui carucior au urmarit
siguranta maxima. Standardele internationale de
siguranta aplicabile au fost respectate acolo unde este
cazul. Totusi, utilizatorii se pot expune riscului prin
utilizare incorecta.

Modificarile sau reglajele neprofesionale cresc riscul
de accident. Utilizatorul caruciorului participa la
traficul zilnic pe strazi si trotuare si trebuie sa respecte
legislatia rutiera aplicabila.

La prima utilizare, exersati cu atentie si castigati

incredere Tnainte de a aborda exteriorul sau obstacole

dificile. Gropile sau terenul denivelat pot produce
rasturnarea, mai ales in panta. La trecerea nainte
peste o treapta sau la urcare, corpul trebuie inclinat

Tnainte.

inainte de fiecare utilizare verificati

+ axele cu eliberare rapida ale rotilor spate
* elementele Velcro ale sezutului si spatarului
+ anvelopele si presiunea anvelopelor

+ franele de parcare

inainte de orice reglaj, cititi sectiunea

corespunzatoare din manual.

AVERTISMENT:

PERICOL DE SUFOCARE - acest dispozitiv de mobilitate
utilizeaza piese mici care, in anumite circumstante, pot
prezenta pericol de sufocare pentru copiii mici.

PERICOL:

Nu depésiti NICIODATA sarcina maxima de 110 kg pentru
TigaFX (85 kg daca este utilizat cu handbike), incluzand
utilizatorul si obiectele transportate. Depasirea sarcinii poate
duce la deteriorare, cadere, rasturnare sau pierderea
controlului.
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Rezumat privind siguranta - continuare

+ Cand este posibil, in timpul transportului intr-un vehicul Stabilitate si echilibru
adaptat, ocupatii trebuie sd foloseasca scaunele vehiculului si v

sistemele de retinere corespunzatoare. . . . . L
Pentru stabilitate si functionare corecta, mentineti permanent

« Pentru a evita ciderile, exersati mai intai pe teren plan si cu echilibrul. Caruciorul este proiectat sa ramana vertical si stabil in
vizibilitate buna. ’ ’ activitatile zilnice normale, atata timp cat nu va deplasati dincolo
de centrul de greutate. Toate miscarile in scaun influenteaza
« Caruciorul transporta o singura persoana o data. Orice alta centrul de greutate.

utilizare nu respectd scopul prevazut. . o . .
Asigurati-va ca rotile pivotante sunt orientate spre spate atunci

+ La urcare/coborare din carucior, nu utilizati placile pentru cand va aplecati inainte. Acest lucru se obtine impingand
picioare; acestea trebuie ridicate si, daca este cazul, rotite spre caruciorul inainte si apoi inapoi pe linie dreapta.
exterior. —

« In functie de diametrul si reglajul rotilor pivotante si de centrul
de greutate, rotile pivotante pot vibra la viteze mari, ceea ce
poate bloca rotile si poate rasturna caruciorul.

* Nu coborati o panta fara control si reduceti viteza. Deplasarea
laterald pe panta creste riscul de rdsturnare laterala.

+ Explorati efectele modificarii centrului de greutate cu ajutorul
sigur al unei persoane insotitoare.

* Pentru incepatori se recomanda tuburi anti-rasturnare.

Antrenament cu greutati

L . . Roti pivotante orientate spre spate
RGK NU recomanda utilizarea carucioarelor ca aparat pentru

antrenament cu greutati. Produsul nu a fost proiectat sau testat .
ca scaun pentru gstfel de activitati. In aceastg)situat,ie, RGK nu AVE RTISM E NT'
raspunde pentru vatamadri sau deteriorari, iar garantia se
anuleazs imediat. Pozitia suportului pentru picioare, a tubului de cambraj,
Tnaltimea si tensionarea tapiteriei spatarului sunt direct
AVERTISMENT: legate de stabilitatea caruciorului. Orice modificare poate
reduce stabilitatea. Folositi EXTREMA prudenta la prima
Produsele lasate in conditii extreme de caldura sau frig pot | Utilizare a unei noi pozitii de sedere.
avea suprafete fierbinti/reci care pot provoca vatamari. Nu
expuneti produsul sau accesoriile la caldura excesiva ori AVERTISMENT:
flacara deschisa, inclusiv tigari. Produsul are piese mobile

care pot prinde degetele; actionati cu maxima atentie. Presiunea anvelopelor: NU utilizati ciruciorul dacd anvelopele

nu au presiunea corecta (P.S.I). NU umflati excesiv anvelopele;
acestea pot exploda si provoca vatamari.

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US
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Rezumat privind siguranta - continuare

+ Franele de parcare nu sunt frane de serviciu; ele previn rularea  * Nu folositi caruciorul pe noroi, gheatd, suprafete alunecoase

neintentionata. Pe teren denivelat aplicati intotdeauna ambele sau nesigure si nici in zone interzise pietonilor sau medii
frane. periculoase.

* Folositi lifturi si rampe ori de cate ori este posibil. Daca nu * Tuburile anti-rasturnare previn rasturnarea fnapoi, dar nu
exista, solicitati ajutorul unui insotitor si prindeti caruciorul Tnlocuiesc rotile de tranzit si nu trebuie folosite pentru
numai de piese montate sigur. transport cu rotile spate demontate.

+ Dacd tapiteria sezutului sau spdtarului este deteriorata, » Nu agatati obiecte grele de manere, tetiera sau spatar; se
nlocuiti-o imediat. poate modifica punctul de rasturnare.

+ Nu ridicati si nu transportati caruciorul de tuburile spatarului + Cand intindeti mana dupa obiecte in fatd, lateral sau Tn spate,
sau de manerele de impingere. nu va aplecati prea mult; centrul de greutate se poate

modifica.

« Atentie la foc, in special la tigari aprinse; materialele sezutului
si spatarului se pot aprinde. « Utilizati caruciorul numai corect; evitati lovirea obstacolelor
fara franare, coborarea in goluri sau utilizarea scarilor rulante.
* Verificati mereu ca axele cu eliberare rapida ale rotilor spate sa

fie pozitionate si blocate corect. + Abordati scarile numai cu ajutor. Daca nu exista rampa sau lift,
caruciorul trebuie Tnclinat si impins peste trepte de doua
+ Jantele de mana metalice usoare se potincalzi la frdnarea de la persoane.

viteza mare sau pe pante lungi.
+ Aparatorile anti-rasturnare trebuie reglate astfel incat sa nu
+ Dacd produsul sta mult timp in soare direct, piesele (cadru, atinga treptele si apoi readuse n pozitia corecta.
suporturi, frane, aparatori) se pot incalzi peste 41°C.
* Pe rampa, asigurati-va ca tuburile anti-rasturnare se afla in
* Pentru a evita ranirea mainilor, nu apucati intre spite sau intre afara zonei periculoase.
roata spate si frand in timpul deplasarii.
* Reglajele componentelor relevante pentru siguranta (frane,

* Nu utilizati cdruciorul pe pante mai mari de 5°. anti-rasturnare, spatar) trebuie efectuate de distribuitori
autorizati.
+ Panta sigura dinamica depinde de configuratie, abilitdtile
utilizatorului si stilul de deplasare; determinati-o cu ajutorul + Se recomanda curatarea si dezinfectarea frecventd a
unui insotitor. produsului, in special tapiteria.

* Nu inclinati caruciorul fara asistenta. Nu reutilizati elemente de
fixare de unica folosinta.

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US
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Lista de verificare pentru inspectia de siguranta

NOTA: Curatarea regulata ajuta la observarea pieselor slabite sau uzate si imbunatdteste functionarea. Pentru siguranta si
eficientd, caruciorul trebuie intretinut ca orice vehicul. Reglajele initiale se fac in functie de corpul si preferintele
utilizatorului; ulterior urmati procedurile de mai jos.

Element Initial Saptamanal Lunar Anual

General: ruleaza drept; verificati cadrul pentru fisuri/deteriorari; verificati toate elementele de
fixare

Tapiterie sezut/spatar: rupturi, lasare, clapete de fixare

Roti spate: bara de cambraj stransd; axe rapide blocate; fara joc lateral excesiv

Inele de mana: muchii aspre sau exfolieri

Spite: indoite/rupte; tensiune uniforma

Roti pivotante: tensiune corectd, fara joc, rulmenti curati si uscati

Anvelope: zone plate/uzurd; presiune corecta la pneumatice

Frane de parcare: nu ating anvelopele in rulare; articulatii fara joc; se actioneaza usor

Curatare

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US
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Ghid de depanare mecanica

Trage Trage intoarce greu / Vibratie roti Scartait / Jocin

Solutie dreapta stanga performanta lentd pivotante zgomote carucior

Verificati presiunea corecta si egala a anvelopelor

Verificati piulitele tijei rotii pivotante

Verificati ca toate piesele de fixare sa fie sigure si stranse

Verificati tensiunea spitelor

Verificati ca ambele roti pivotante sa atinga solul simultan

AVERTISMENT:

Dupa reglare, asigurati-va intotdeauna c piesele sunt stranse corect INAINTE de utilizare. NU strangeti excesiv elementele de
prindere pe cadru, deoarece pot deteriora caruciorul.

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US
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Procedura 1 - Tapiterie

Tapiteria este complet reglabila si poate fi adaptata
usor pentru a asigura echilibrul si confortul corectin
noul carucior.

1.1 Reglarea sezutului

Scoateti perna din carucior. Sezutul se regleaza prin
marirea sau reducerea tensiunii chingilor de pe
partea inferioara a sezutului. Pentru demontare,
desfaceti toate chingile si indepartati tapiteria.
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1.2 Reglarea spatarului

Scoateti perna si tamponul central din carucior.
Spatarul se regleaza prin marirea sau reducerea
tensiunii chingilor de pe spatele spatarului. Pentru
demontare, desfaceti toate chingile si indepartati
husa.

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US

1.3 Schimbarea husei pernei

Scoateti perna din carucior. Deschideti buzunarul cu
Velcro de la partea din spate a pernei si indepartati
sau Tnlocuiti spuma dupa necesitate.

AVERTISMENT:

Pozitia suportului pentru picioare, a tubului de cambraj si
fndltimea spate a sezutului, precum si tensionarea tapiteriei
spatarului, sunt direct legate de stabilitatea caruciorului.
Orice modificare poate reduce stabilitatea. Folositi EXTREMA
prudenta la prima utilizare.

ATENTIE:

Velcro-ul folosit la tapiterie poate produce daune materiale
daca intra in contact apropiat cu alte suprafete.

10
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Procedura 2 - Roti spate

Rotile spate au eliberare rapida si sunt concepute
pentru demontare si montare frecventa. Toate
folosesc pini de ax cu eliberare rapida pentru fixarea
pe cadru; desi lungimile pot varia, functionarea este
aceeasi.

2.1 Demontarea/montarea rotilor spate

Apasati butonul de eliberare rapida si trageti roata
spre exterior. Pentru montare, apasati si mentineti
butonul, apoi introduceti pinul axei Tn ax pana cand
face clic in pozitie. Asigurati-va ca ambele roti sunt
complet cuplate Thainte de utilizare.

AVERTISMENT:

Schimbarea dimensiunii rotilor spate poate afecta grav
performanta si stabilitatea caruciorului.

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US

2.2 Reglarea pinului axei cu eliberare
rapida

Reglati pinul numai daca roata nu se cupleaza sau
pare slabita. Pentru reglarea lungimii, scoateti pinul
din roata si, folosind doua chei reglabile, prelungiti
sau scurtati pinul dupa necesitate.

A =lungire B = scurtare

AVERTISMENT:

Dupa orice reglaj al pinilor cu eliberare rapida,
dumneavoastra trebuie sa va asigurati ca rotile se blocheaza
pe ambele parti. La montarea rotilor spate, verificati mereu
fixarea tragand de roti. Roata NU trebuie sa poata fi trasa
afara.

1
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Procedura 3 - Anvelope si camere

Anvelopele se uzeaza asemenea celor auto; durata
depinde de tipul de utilizare. Se recomanda
schimbarea ambelor anvelope cand profilul se
estompeaza. Pentru anvelope pneumatice, o pana
poate necesita Tnlocuirea camerei.

3.1 Schimbarea anvelopei

Scoateti roata si eliberati aerul din camera apasand
pinul valvei; la valva Presta, desurubati capul si inelul
de fixare si apasati pana iese aerul. Folosind doua
leviere pentru anvelope, desprindeti anvelopa de pe
janta. Scoateti camera si anvelopa.

La montare, asezati o parte a anvelopei pe janta,
introduceti camera si aliniati valva cu orificiul jantei.
Verificati sa nu existe indoiri sau tensiuni inegale, apoi
montati cealalta parte cu atentie sa nu prindeti
camera. Umflati treptat la presiunea recomandata.

3.2 Schimbarea camerei

Repetati metoda de mai sus, dar nu indepartati
complet anvelopa; scoateti doar camera. Daca
problemele continua, verificati janta pentru muchii
ascutite.

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US

Procedura 4 - Bara de
cambraj

Axa sau tubul de cambraj controleaza pozitia rotilor si
centrul de greutate. Configurarea corecta este
esentiala pentru performanta si siguranta.

4.1 Reglarea pozitiei tubului axei

Scoateti rotile. Cu cheia imbus de 5 mm, slabiti
surubul superior de pe fiecare clemd a axei. Deplasati
axa Tnapoi pentru mai multa stabilitate sau inainte
pentru o pozitie mai agild. Strangeti suruburile si
utilizati cu atentie ca la prima utilizare.

4.2 inlocuirea tubului axei

Scoateti rotile. Slabiti complet surubul inferior al
clemei axei si notati distanta dintre clema si tub
pentru montaj. Introduceti noul tub Tn aceeasi pozitie.
Crestatura insertiei trebuie sa fie in partea superioara
a tubului. Daca deplasarea pare greoaie, rotiti usor
tubul Tnainte sau inapoi pentru alinierea rotilor.

W\

AVERTISMENT:

Pozitia suportului pentru picioare, bara de cambraj si
tensionarea tapiteriei spatarului sunt direct legate de
stabilitate. Orice modificare poate reduce stabilitatea.

12
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Procedura 5 - Roti pivotante si furci

Rotile pivotante din fata caruciorului se uzeaza ca
anvelopele auto si trebuie Tnlocuite cadnd sunt vizibil
uzate sau apar crapaturi.

5.1 Schimbarea rotilor pivotante

Folosind doua chei imbus de 4 mm din trusa, scoateti
unul dintre cele doua suruburi din centrul rotii. Glisati
axul rotii impreuna cu celalalt surub atasat, retinand
pozitia distantierelor. Montati noua roata si fixati cu
surubul final.

5.2 Demontarea furcii rotii pivotante

Scoateti capacul de la partea superioara a carcasei. Cu
o cheie tubulara, slabiti si scoateti piulita de blocare.
Furca se elibereaza; notati pozitia distantierelor.

NOTA: c
un distribuitor autorizat. In caz contrar,
garantia pieselor devine nula.

~

ATENTIE:

Nu Tnlocuiti furcile sau rotile pivotante fatd cu o dimensiune
diferita de cea furnizata original. Modificarea dimensiunii
afecteaza deplasarea si echilibrul utilizatorului.
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Procedura 6 - Frane de
parcare

Franele de parcare sunt reglabile pentru a compensa
schimbarea si uzura anvelopelor. Pe masura ce
anvelopele se uzeaza, frana poate sa nu maitina
caruciorul asa cum trebuie.

6.1 Reglarea franelor

inainte de reglare sau nlocuire, anvelopele trebuie
umflate la presiunea recomandata. Cu o cheie imbus
de 5 mm, slabiti cele doua suruburi din clema sau de
pe partea inferioara a placii. Repozitionati frana astfel
incat sa existe cel putin 3 mm interferenta cand este

Rulmentii rotilor pivotante trebuie montati deactivatd. Strangeti sigur si repetati pe cealalta parte.

AVERTISMENT:

Dupa orice reglaj, reparatie sau service si Tnainte de utilizare,
verificati ca toate elementele de fixare sa fie stranse. Daca
franele nu tin caruciorul ocupat pe loc, reglati-le sau
contactati distribuitorul. Franele sunt proiectate pentru
carucior stationar si nu trebuie aplicate in timpul deplasarii.

13



TigaFX Manual de utilizare | versiune in limba romana

Procedura 7 - Suport pentru picioare

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US
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Suportul pentru picioare poate necesita reglare la
prima utilizare, daca se schimba conditiile sau daca
elementele de fixare se slabesc. Verificati periodic
inaltimea.

7.1 Reglarea Tnaltimii suportului

inainte de reglare, notati inaltimea existentd sau cea
dorita si marcati daca este necesar. Cu o cheie imbus
de 4 sau 5 mm, slabiti cele doua suruburi din clemele
suportului. Repozitionati la indltimea corecta si
strangeti sigur.

7.2 Reglarea unghiului suportului

La suportul cu unghi reglabil, slabiti cele doua
suruburi de prindere din centrul placii cu cheie imbus
de 4 mm si cheie de 10 mm. Repozitionati la unghiul
corect si strangeti sigur.

Angle sdjustfootrast assambly

\

AVERTISMENT:

Ansamblul suportului pentru picioare TREBUIE sa fie la cel
putin 40 mm deasupra solului/podelei pentru a evita lovirea
obiectelor proeminente.
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Procedura 8 - Manere
de impingere

Pentru utilizarea de catre un Tnsotitor, caruciorul
poate fi echipat cu diverse manere de impingere.

8.1 Manere reglabile pe inadltime

Eliberati maneta peste centru, pozitionati la indltimea
dorita si strangeti maneta. Repetati pe cealalta parte
pentru indltime uniforma.

8.2 Manere insurubate

Manerele insurubate se demonteaza prin desurubare
din spatar. La montare, Tnsurubati manual pana la
strangere.

L
8.3 Manere rabatabile
Apasati butonul de sub maner si impingeti simultan

manerul in jos. Pentru revenire, trageti manerul in sus
pana face clic in pozitie.

AVERTISMENT:

Nu Tncercati sa ridicati caruciorul de piese detasabile: manere
reglabile, rabatabile sau nsurubate.
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Procedura 9 - Anti-rasturnare

Un dispozitiv anti-rdsturnare poate fi folosit pentru a
creste stabilitatea si este recomandat de un
profesionist medical.

9.1 Anti-rasturnare rabatabil

Pentru depozitare, apasati tubul cu arc pana se
elibereaza din carcasa. Rotiti-| 180 de grade sub scaun
in pozitia blocata. Pentru pozitia de lucru, repetati
operatia invers. Pentru reglarea lungimii, apasati
butonul de pe tub si prelungiti sau scurtati tubul rotii.

9.2 Anti-rasturnare sport unic

Pentru demontare, scoateti pinul cu eliberare rapida
si indepartati tubul. Clema fixatd pe cadru este
montata din fabrica si poate fi demontata doar de un
tehnician autorizat.

AVERTISMENT:

RGK recomanda ferm comandarea dispozitivelor
anti-rasturnare ca protectie suplimentara pentru utilizator.

AVERTISMENT:

Dispozitivele anti-rasturnare TREBUIE sa fie complet cuplate.
Verificati ca butonul de eliberare sd iasa complet prin orificiu
locasului. Ambele dispozitive trebuie reglate la aceeasi
Tnaltime.

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US
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Procedura 10 - Aparatori laterale

Aparatorile laterale sprijina utilizatorul si impiedica 10.3 Aparatori laterale pliabile plate
murdarirea hainelor. Necesita putina intretinere;

nlocuirea este descrisa mai jos. Cu o cheie imbus de 3 mm, scoateti cele patru
oo i R suruburi din interiorul aparatorii. La montare,
10.1 Aparatori laterale insurubate introduceti toate suruburile inainte de strangere

completa si evitati infiletarea gresita.

Scoateti rotile spate. Cu cheia imbus de 4 mm, slabiti
cele trei suruburi ale aparatorii. La montare, fixati
toate suruburile fara a le strange complet pana cand
toate sunt pozitionate. Aveti grija sa nu infiletati
gresit.

10.4 Aparatori laterale rabatabile inapoi

Cu cheia imbus de 4 mm, slabiti suruburile care
fixeaza aparatoarea de stalpul detasabil. La montare,
repozitionati si strangeti cele doua suruburi. Aveti
grija sa nu Infiletati gresit.

10.2 Aparatori laterale detasabile

Scoateti aparatoarea din suport. Cu cheia imbus de 4
mm, slabiti cele doua suruburi care fixeaza
aparatoarea de stalpul detasabil. La montare,
repozitionati si strangeti suruburile.
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Procedura 11 - Sistem pliabil Q-Lock

AVERTISMENT:

Spatarul pliabil si sectiunea frontala pliabila TREBUIE sa fie

blocate ferm Tnainte de utilizarea caruciorului.

11.1 Plierea spatarului cu sistem Q-Lock

Rotiti dispozitivul de blocare in pozitia deschis. Apdsati
clichetul in jos si Tmpingeti spatarul in jos. Pentru
cuplare, trageti spatarul in sus pana cand clichetul se
angajeaza, apoi rotiti dispozitivul in pozitia blocat.
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11.2 Plierea sectiunii frontale cu sistem
Q-Lock

Scoateti rotile spate si rotiti colierele de blocare astfel
incat canelurile sa se alinieze. Apasati in jos ambele
parghii Q-Lock, ceea ce permite sectiunii frontale a
tubului sa se plieze sub scaun. Pentru repozitionarea
suportului pentru picioare, trageti sectiunea frontala
fnainte pana cand parghiile fac clic. Dupa clic, rotiti
colierele astfel iIncat canelurile sa NU mai fie aliniate.

11.3 Reglarea Q-Lock

in spatele Q-Lock exista un surub fara cap care poate
strange sau slabi articulatia. Folositi cheia imbus de 3
mm. Reglati numai daca cadrul frontal are joc sau
clichetul nu se cupleaza.

ATENTIE:

Produsul contine piese mobile. Atentie la prinderea
degetelor.

AVERTISMENT:

Dispozitivele twistlock trebuie sa fie Tn pozitia blocat in timpul
utilizarii. In caz contrar, clichetele se pot dezactiva, cadrul se
poate inchide si pot apdrea vatamari grave sau deteriorari.

AVERTISMENT:

Verificati intotdeauna ca articulatia Q-Lock sa fie sigura si
toate elementele de fixare stranse. Nu trebuie sa existe joc
excesiv in timpul utilizarii.
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Transport

Transportarea caruciorului in vehicul

Un cdrucior fixat intr-un vehicul nu ofera siguranta echivalenta cu un scaun al vehiculului. Recomandam ca
utilizatorul sa se transfere pe scaunul vehiculului. Daca acest lucru nu este practic si utilizatorul trebuie

transportat in carucior, urmati instructiunile de mai jos.

PERICOL:

Exista risc de vatamare grava sau deces daca aceste instructiuni sunt ignorate.

PERICOL:

Confirmati ca modelul este adecvat pentru test de impact,
verificdnd numarul de serie si punctele de ancorare. Verifica
ca vehiculul sa fie echipat pentru transportul unei persoane
carucior si ca metoda de acces/iesire sa fie adecvata. Podeat
vehiculului trebuie sa suporte greutatea utilizatorului,
caruciorului si accesoriilor. Trebuie sa existe spatiu suficient
pentru prinderea, tensionarea si eliberarea chingilor si
centurilor. Caruciorul trebuie orientat cu fata Tnainte si fixat
cu sisteme WTORS conforme ISO 10542-2 sau SAE J2249. Nu
fost testatd transportarea laterala sau cu spatele la directia g
mers si nu trebuie folosita.

PERICOL:

Sistemul de ancorare trebuie sa fie conform ISO 10542 sau
SAE J2249, de obicei cu 4 chingi individuale. Chingile se prind
de cadrul principal, nu de accesorii, spite, frane sau suporturi
pentru picioare. Prinderea trebuie sa fie cat mai aproape de
un unghi de 45° si stransa conform instructiunilor
producatorului. Nu modificati punctele de ancorare sau
elementele structurale fara consultarea producatorului. Se
folosesc centuri pelviene si toracice; centura toracica se
monteaza pe stalpul vehiculului. Este necesara tetiera
adecvata pentru transport. Suporturile posturale nu
Tnlocuiesc centurile de retinere daca nu sunt etichetate
conform ISO 7176-19:2001 sau SAE J2249.

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US
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Transport - continuare

Utilizator sub 22 kg

3

PERICOL:

Daca utilizatorul transportat este copil sub 22 kg si vehiculul are
Spatarele rabatabile trebuie aduse n pozitie verticala. Franelgaj putin de opt locuri, se recomand transferul intr-un sistem de
manuale trebuie aplicate ferm. Centurile trebuie montate peretihere pentru copii conform Regulamentului UNCE 44. Acest
stalpul ,,B” al vehiculului si nu trebuie tinute departe de corpsistem ofera retinere mai eficienta decat centura conventionala in
de componente precum cotierele sau rotile. treipuncte si poate include suporturi posturale suplimentare.

. . R In anumite situatii, parintii sau ingrijitorii pot lua in considerare
Instructlunl pentru retinerea pastrarea copilului in carucior in timpul transportului, datorita
B controlului postural si confortului oferite de configurare. In acest
ocupantu lui caz se recomanda o evaluare de risc de cdtre insotitor si persoane

competente.

+ Centura pelviana trebuie purtata jos peste partea frontala a
pelvisului, la un unghi preferat de 30-75° fata de orizontala. Un Y H H = H
unghi mai abrupt in acest interval este preferabil, dar nu peste POZItlonarea Chlngllor pe carucior
75°.

« Identificati etichetele de ancorare fata si spate.

+ Centura toracica trebuie sd treaca peste umar si piept.
Centurile se strang cat mai mult posibil, pastrand confortul, iar
chinga nu trebuie rasucita.

+ Pozitionati chingile fata si spate la etichetele de ancorare.

* Punctele de prindere pe scaun sunt cadrul lateral frontal
interior deasupra rotii pivotante si cadrul lateral spate.
Chingile se monteaza la intersectia tuburilor orizontale si
verticale.

+* Simbolul de ancorare de pe cadru indica pozitia chingilor. Dupa
montarea chingilor frontale, toate chingile se tensioneaza
pentru fixarea caruciorului.

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US
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Date tehnice

Descriere Min Max
Lungime totala cu suport pentru picioare (fara roti) 400 mm 625 mm
Latime totala (latime sezut) 250 mm 460 mm
Inaltime pliats (doar cu spatar pliabil) 350 mm 450 mm
Masa totala (cu roti) 8 kg 15 kg*
Masa celei mai grele piese (greutate transport) 6 kg 12 kg*
Stabilitate statica la coborare N/A panta 5°
Stabilitate staticd la urcare N/A panta 5°
Stabilitate staticd laterala N/A panta 5°
Unghi plan sezut 0° inclinare 45°
Adancime efectiva sezut 250 mm 460 mm
Inaltime suprafata sezut la marginea frontala 480 mm 550 mm
Unghi spatar -7° 7°
Inaltime spatar 150 mm 400 mm
Distanta suport picioare - sezut 200 mm 520 mm
Unghi picior - suprafata sezut 70° 90°
Distanta cotiera - sezut 150 mm 300 mm
Pozitie frontala structura cotiera N/A N/A
Diametru inel de mana 24in 26in
Pozitie orizontald axa 25 mm 125 mm
Raza minima de intoarcere 270 mm N/A

* Greutate fdra articole de la terti. Dimensiunile sunt supuse tolerantelor de fabricatie.
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Reciclare / eliminare

inainte ca scaunul rulant s fie reutilizat, acesta Cupluri de strangere

trebuie pregatit cu atentie. Toate suprafetele care —

intra In contact cu utilizatorul trebuie curatate si Piesa Cuplu

tratate cu spray de dezinfectare. Placa pivot spatar 10 Nm

Mai jos sunt descrise materialele utilizate la Frand de parcare 10Nm

carucioarele noastre. Bara cambraj 10 Nm
Reglaj naltime suport picioare 10 Nm

+ Aluminiu: cadru, furci roti pivotante, roti, apdratori laterale,
cotierd, suport pentru picioare, inele de mand, anti-rasturnare, Toate celelalte elemente 10 Nm
capace pldci picioare.

+ Otel: cadru, puncte de fixare, pini axa cu eliberare rapida,

suport picioare, anti-rasturnare, roti, fixari, frane, capace placi NOTA: RGK Whgelchalrs L.td prC')dU.C.e carUCIoarfa .
picioare. personalizate, realizate individual pe masura;
prin urmare caruciorul dumneavoastra poate fi
« Titan: cadru, furci roti pivotante, axa cu eliberare rapida, fixari, sub sau peste dimensiunile mentionate.
aparatori laterale, anti-rasturnare, suport picioare.
+ Plastic: manere, dopuri tub, roti pivotante, capace suport Lo . . R S
picioare, pernite cotiere. Ellmlparea sau reciclarea trebuie .reallzata de o firma
de eliminare sau la un punct public de colectare.
* Ambalaj: pungi din polietilena si carton. Puteti returna caruciorul distribuitorului pentru

* Tapiterie: poliester tesut, bumbac, piele. eliminare (se poate percepe o taxd).
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Identificare / Numar de serie

Numarul de serie al caruciorului realizat pe masura este amplasat fie pe bara transversala de sub sezut (J -
descriere produs), fie pe bara de cambraj (H - descriere produs), fie in interiorul tapiteriei spatarului (A).

Va rugam sa furnizati urmatoarele informatii ori de cate ori comandati piese de schimb:

Numar serie:

Nume:

Distribuitor:

I

T
l l l l RG%(WheeIchalrsLtd Unit

€ TIGAFX FXAOO1 1/2013 8b/c Ring Rd, Zone 2
’
+44 (0) 1543 670077 Burntwood Ind Est
|nf rgkwheelchalrs com Burntwood. Staffs
u RWEIGHT 110KG UKWS7 3J0 T
Eticheta de identificare (amplasata pe axa de cambraj sau pe bara de sub sezut)
B- NUMAR SERIE E - ADRESA
A - MODEL CARUCIOR C - LUNA FABRICATIEI D - ANUL FABRICATIEI PRODUCATORULUI
. 5 I - CERTIFICARE TEST
F- NUMAR CONTACT G - ADRESA DE EMAIL A H - GREUTATE MAXIMA IMPACT (DACA ESTE
PRODUCATOR PRODUCATORULUI UTILIZATOR CAZUL)

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US
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Garantia producatorului

ACEASTA GARANTIE NU AFECTEAZA IN NICIUN FEL DREPTURILE DUMNEAVOASTRA LEGALE.

RGK Wheelchairs* ofera clientilor o garantie pentru carucioare, conform conditiilor de mai jos.

+1n cazul in care o pies& sau piese ale cruciorului necesitd reparatie sau fnlocuire ca urmare a unei defectiuni de fabricatie si/sau
material in termen de 12 luni, iar cadrul si traversele in termen de 5 ani de la livrare catre client, piesa/piesele afectate vor fi reparate
sau Tnlocuite gratuit.

* Pentru aplicarea garantiei, contactati revanzatorul local de la care a fost achizitionat produsul si comunicati detalii exacte despre
problema. Daca utilizati caruciorul in afara zonei acoperite de revanzator, reparatiile sau inlocuirile vor fi efectuate de o agentie
desemnatd de producator; caruciorul trebuie reparat de un agent de service RGK desemnat.

* Pentru piesele reparate sau schimbate in cadrul garantiei, garantia continua pentru perioada ramasa a garantiei caruciorului.
« Piesele de schimb originale montate pe cheltuiala clientului beneficiaza de garantie 12 luni de la montare, conform acestor conditii.

« Piesele consumabile precum pernite, anvelope, camere si componente similare sunt excluse, cu exceptia uzurii premature cauzate
direct de o defectiune de fabricatie.

» Nu apar drepturi din garantie daca reparatia sau inlocuirea este necesara din cauza: intretinerii neconforme cu recomandarile
producatorului; folosirii accesoriilor neoriginale; deteriordrii prin neglijentd, accident sau utilizare improprie; modificdrilor fatd de
specificatiile producatorului; reparatiilor efectuate Thainte de informarea serviciului clienti.

* Aceasta garantie este supusa legii tarii in care produsul a fost achizitionat de la RGK Wheelchairs.

* fnseamna revanzatorul autorizat RGK de la care a fost achizitionat produsul.

Manual utilizator - UM-TigaFX-018-US
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Asistenta clienti si contacte

RGK Wheelchairs LTD.

Unit 8 A/B/C Ring Road Zone 2, Burntwood Industrial Estate,
Burntwood, Staffordshire, WS7 3JQ, UK

Tel.: +44(0)1543 670 077

Email: info@rgkwheelchairs.com

Sunrise Medical S.r.l.

Via Riva, 20 - Montale, 29122 Piacenza, Italia
Tel.: +39 0523 573111

Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical GmbH & Co. KG

Kahlbachring 2-4, 69254 Malsch/Heidelberg, Deutschland
Tel.: +49 (0)7253/980-0

www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road, Brierley Hill, West Midlands DY5 2LD, England
Phone: 0845 605 66 88

www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical B.V.

Groningenhaven 18-20, 3433 PE Nieuwegein, The Netherlands
T:+31(0)30 - 60 82 100

www.SunriseMedical.nl

Sunrise Medical North American Headquarters
2842 Business Park Avenue, Fresno, CA 93727, USA
(800) 333-4000

www.SunriseMedical.com

Sunrise Medical S.A.S

ZAC de la Vrillonnerie, 17 Rue Mickael Faraday, 37170
Chambray-Les-Tours

Tel.: +33 (0)247554400

www.sunrisemedical.fr
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Nota: adresele, numerele de telefon si paginile web
au fost pastrate in forma originala, deoarece
reprezinta date de contact ale producatorului si
distribuitorilor.

Sfarsitul manualului tradus n limba
romana.
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